»gocugum, iki veya ikiden fazla dil nasil 6grenebilir?”
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Sevqili Veliler, sevgili Temsilciler,

konusulan dil toplumumuzda ¢ok degerli bir hazine halindedir. Cocugunuz kisisel
gelisimi boyunca bir ¢ok farkli dil ve kulturler ile kargilasacaktir. Bu ¢okluktan olumlu
sekilde faydalanmasi ve ilerideki gelisimi icin ugun bir temel saglamak adina gok
onemlidir. Ailenizde konustugunuz dil, birinci dil (kalbinizin dili) olarak 6zel bir 6nem
tasimaktadir. Duygular ve kigisel ihtiyacglar bununla otantik sekilde aktarilir.

Size, dil destedgi ile ilgili bir kac bilgi ve dneri vermek istiyoruz.

Egder cocugunuz iki farkh dil ile bayuyorsa, drnedin evde aile dili ve temel ¢ocuk egitim
ve bakim kurulusunda (kres, anaokul, cocuk evi vs) Almanca ile, bu durum
gocugunuzun gelecegi igin ¢ok buyUk bir sans olusturur. Farkl arastirmalar ve
calismalar, ¢ocuklarin, bir ka¢ dili ayni zamanda 6grenmenin kolaylikla Ustesinden
gelebildiklerini gosterir.

Cocuk eqitim ve bakim kuruluslarina olumlu bir kaynak olarak bakmak
gerek:

Cocuklar, ne kadar erken rahat ve oyun ortaminda farkli dillerle tanisirlar ise, o kadar
cabuk o dilleri konusurlar. Kuruluslardaki pedagojik uzman personel, Almanca
konusmayi, oyunlar, sohbetler, sarkilar, siirler, resimli kitaplar ve hikayelerle tesvik
eder. Cocuga, burada herhangi bir baski ve zorunluluk olmadan dil 6grenme ve
sosyallesme sangi verilir. Cocugunuzun duzenli olarak ¢ocuk egitim ve bakim
kurulusuna gelmesi, onun dil gelisiminde olumlu etken olur.

Dilsel etkilesim, sosyal bag ile (yani baska cocuklarla gdrisme, oyun oynama
randevulari ve oyun gruplari ile) daha da artar.

Birinci dile (aile diline) olumlu kaynak olarak bakmak gerek:

Bir kisi sadece bir dilde bir gocukla konusmali. Bu sebeple bu kural “I ve I kurali”
olarak adlandirihr (1 kisi, 1 dil). Béylece ¢ocuklar aile igerisinde ve soyal ¢evrelerinde
konusulan dilleri daha iyi ayirt edebilirler ve en iyi sekilde 6grenebilirler. Diller arasinda
git gel yapilmamalidir!

iletisimde olusabilen problemleri cdzmek icin dogal olarak bu kural arasira gignenebilir,
ancak ne kadar uyulur ise, ¢cocuklar igin farkl dilleri birbirinden ayirt etmek de o kadar
kolay olur.
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Sadece ¢ocuk egitim ve bakim kurulusunda dil 6nemli yer almamaktadir,ayni zamanda
ailenin gunluk hayatinda da gerekli ve 6nemlidir.

Dil her yerdedir

Cocugunuzun dilsel becerileri giinden guine artmaktadir ve aktif sekilde dinleme ve
kendince konusma ile daha da guglenir. Cocugunuzu, gunlik islevlerinize dahil edin
(birlikte yemek pisirin, aligverise gidin vs) ve beraber yaptiginiz her seyi dile getirin.

Cocugunuz ile olan gunlik konusmalariniz gok énemli:

Cocugunuza

...Isinizden

...yasadiginiz kdglk bir olaydan
...gun igin planladiginiz programdan
...duygularinizdan

anlatin.

Cocugunuz ile konugup ona ifade ve eglik edebileceginiz sayisiz durmlar ve anlar var
gunliik hayatda. Ayrica cocugunuza, onun gtin igerisinde yasadiklarini size anlatma
firsatini verin.

LAnaokulu bugtin nasil gecti?”

»Yiyecek olarak bugiin ne vardi?”

,Buglin bahgcede ne oynadin?”

»,Buglin anaokulunda yine sarki séylediniz mi? Bana da sbGylemek ister misin?”
»Simon’un dogum glini kutlamasi nasil gecti?”

Anlatarak, cocugunuz zamanla kendini daha iyi ifade etmeyi 6grenecektir ve fikirlerini
ve isteklerini daha uygun kelimelerle acgiklayabilecektir.

Pratik dneri:
“Yanhgi duzelten geri bildirimi” kullanin. Bu demektir, cocugunuzun konusma hatalarini

hemen dizeltmeyin, sdyledigi cimleyi dogru sekilde sdyleyerek tekrarlayin. Boylece
cocugunuz dogru cimleyi duyar ve bu da zamanla hafizasina yerlestirir.

Beraber kitap bakma

Cocuk kitaplari farkli bilgi icerir ve disunmeye, tartismaya, duygular hakkinda
konusmaya yol acar ve boylece fantaziyi ve yaraticiliga tesvik eder. Ayrica gocuk,
boylece okula baglarken dnemli olan becerilerini kazanir.

Kitap bakarken ve okurken sunlar énemlidir:
- Hem ¢ocuk hem de yetigkin bundan zevk almalidir.
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- Cocuk, gordugu resimler ve hikayenin i¢erigi hakkindaki kendi gozlenimlerini de
dile getirebilmelidir.
Bu “diyaloglu resimli kitap bakma” olarak adlandirilir.

Pratik 6neri:

Az veya hi¢ yazili Almanca resimli kitaplar, gocugunuzla birlikte bakmak ve birinci
dilinizde gorduklerinizi anlatmak i¢in ¢ok uygundur (bunlar “Wimmelbucher” diye
bilinir). Resimli kitap kitiphanelerden ve anaokullarindan da 6éding alinabilir. Ayrica
Styria Eyalet HukUmeti, bir gok kitap onerileri iceren bir platform sunmaktadir.

Sarkilar, parmak oyunlari ve tekerlemeler de dilsel becerilerin gelisimi igin ¢ok
onemlidir. Hem cocuklar icin eglenceli olup hem de biling altinda ¢ocugunuzun
yeteneklerini gelistirir.

Dijital medya, konusulan dilin yerini tutmaz!

Asiri medya kullanimi (Televizyon izleme, Tablet ve akilli Telefonla Video izleme)
cocugunuzun dilsel gelisimi i¢in faydali degildir. Cocuklar, sizinle veya baska kisilerle
yuz yluze konusarak ¢cok daha fazlasini 6grenirler.

Wilhelm von Humboldt
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